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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

שִׁגָּי֗וֹן1
Shigyoni
H7692

וִ֥ד לְדָ֫
ya–Daudi
H1732

אֲשֶׁר־
ambayo

ר שָׁ֥
aliimba
H7891

לַיהוָה֑
kwa–Yahwe
H3068

עַל־
kuhusu

דִּבְרֵי־
maneno–ya
H1697

וּשׁ כ֝֗
Kushi

י׃ בֶּן־יְמִינִֽ
Mbenyamini
H1145

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

אֱ֭לֹהַי
Mungu–wangu
H0430

בְּךָ֣
kwako

יתִי חָסִ֑
ninakimbilia
H2620

הוֹשִׁיעֵ֥נִי
uniokoe
H3467

מִכָּל־
kutoka–kwa–wote
H3605

י דְפַ֗ רֹ֝
wanaonifuatia
H7291

נִי׃ וְהַצִּילֵֽ
na–uniokoe
H5337

Ombolezo la Daudi kwa Bwana kwa sababu ya Kushi, Mbenyamini. Ee Bwana, Mungu wangu, ninakukimbilia 
wewe, uniokoe na kunikomboa na wote wanaonifuatia,

פֶּן־2
Asije
H6435

ף יִטְרֹ֣
akarrarua
H2963

כְּאַרְיֵה֣
kama–simba

י נַפְשִׁ֑
nafsi–yangu
H5315

ק רֵ֗ פֹּ֝
akivunjilia
H6561

וְאֵי֣ן
na–hakuna
H0369

יל׃ מַצִּֽ
mwokozi
H5337

la sivyo watanirarua kama simba na kunichana vipande vipande, asiwepo wa kuniokoa.

יְהוָה3֣
Yahwe
H3068

אֱ֭לֹהַי
Mungu–wangu
H0430

אִם־
kama

יתִי עָשִׂ֣
nimefanya

ֹ֑את ז
hili
H2063

ם־ אִֽ
kama

יֶשׁ־
kuna
H3426

עָ֥וֶל
uovu

י׃ בְּכַפָּֽ
mikononi–mwangu
H3709

Ee Bwana, Mungu wangu, kama nimetenda haya na kuna hatia mikononi mwangu,

אִם־4
Kama

גָּמַ֭לְתִּי
nimemlipa
H1580

י שֽׁוֹלְמִ֥
mwenye–amani–nami

רָ֑ע
mabaya

וָאֲחַלְּצָ֖ה
au–nilimnyang'anya

י צוֹרְרִ֣
adui–yangu

ם׃ רֵיקָֽ
bure
H7387

au ikiwa nimemtenda uovu aliye na amani nami, au nimemnyangʼanya adui yangu pasipo sababu,

ף5 רַדֹּ֥ יִֽ
Basi–na–afuatie
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֨
adui
H0341

י נַפְשִׁ֡
nafsi–yangu
H5315

ג וְיַשֵּׂ֗
na–aifikie
H5381

ס וְיִרְמֹ֣
na–akanyage
H7429

לָאָרֶ֣ץ
ardhini
H0776

חַיָּ֑י
maisha–yangu

י  ׀וּכְבוֹדִ֓
na–utukufu–wangu
H3519

לֶעָפָ֖ר
mavumbini
H6083

ן יַשְׁכֵּ֣
aulaze
H7931

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

basi adui anifuatie na kunipata, auponde uhai wangu ardhini na kunilaza mavumbini.

ק֘וּמָ֤ה6
Inuka

ה  ׀יְהוָ֨
Yahwe
H3068

ךָ בְּאַפֶּ֗
katika–hasira–yako
H0639

הִנָּ֭שֵׂא
jiinue
H5375

בְּעַבְר֣וֹת
dhidi–ya–ghadhabu–ya
H5678

צוֹרְרָ֑י
adui–zangu

וְע֥וּרָה
na–amka
H5782

י לַ֗ אֵ֝
kwangu
H0413

ט מִשְׁפָּ֥
hukumu
H4941

יתָ׃ צִוִּֽ
umeamuru
H6680

Amka kwa hasira yako, Ee Bwana, inuka dhidi ya ghadhabu ya adui zangu. Amka, Mungu wangu, uamue haki.
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וַעֲדַ֣ת7
Na–kusanyiko–la
H5712

לְאֻ֭מִּים
mataifa
H3816

תְּסוֹבְבֶךָּ֑
litakuzunguka
H5437

יהָ וְעָ֝לֶ֗
na–juu–yao

לַמָּר֥וֹם
juu
H4791

שֽׁוּבָה׃
rudi
H7725

Kusanyiko la watu na likuzunguke. Watawale kutoka juu.

8֮ יְהוָה
Yahwe
H3068

ין יָדִ֪
atahukumu
H1777

ים מִּ֥ עַ֫
watu

נִי שָׁפְטֵ֥
nihukumu
H8199

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

י כְּצִדְקִ֖
kwa–haki–yangu
H6664

י וּכְתֻמִּ֣
na–kwa–uadilifu–wangu
H8537

י׃ עָלָֽ
juu–yangu

Bwana na awahukumu kabila za watu. Nihukumu Ee Bwana, kwa kadiri ya haki yangu, kwa kadiri ya uadilifu 
wangu, Ewe Uliye Juu Sana.

יִגְמָר־9
Na–iishe
H1584

א נָ֬
tafadhali
H4994

ע  ׀רַ֨
uovu–wa

֮ רְשָׁעִים
waovu
H7563

וּתְכוֹנֵן֪
na–umwimarishe

יק דִּ֥ צַ֫
mwenye–haki
H6662

וּבֹחֵן֣
na–mpimaji–wa
H0974

לִבּ֭֗וֹת
mioyo
H3826

וּכְלָי֗וֹת
na–figo
H3629

ים אֱלֹהִ֥
Mungu
H0430

יק׃ צַדִּֽ
mwenye–haki
H6662

Ee Mungu mwenye haki, uchunguzaye mawazo na mioyo, komesha ghasia za waovu na ufanye wenye haki 
waishi kwa amani.

גִנִּ֥י10 מָֽ
Ngao–yangu
H4043

עַל־
juu–ya

ים אֱלֹהִ֑
Mungu
H0430

יעַ מ֝וֹשִׁ֗
mwokozi–wa
H3467

יִשְׁרֵי־
wenye–moyo
H3477

ב׃ לֵֽ
mnyofu

Ngao langu ni Mungu Aliye Juu Sana, awaokoaye wanyofu wa moyo.

אֱ֭לֹהִים11
Mungu
H0430

שׁוֹפֵט֣
hakimu
H8199

יק צַדִּ֑
mwenye–haki
H6662

ל וְאֵ֝֗
na–Mungu
H0410

זֹעֵ֥ם
mwenye–hasira
H2194

בְּכָל־
kila
H3605

יֽוֹם׃
siku
H3117

Mungu ni mwamuzi mwenye haki, Mungu aghadhibikaye kila siku.

אִם־12
Kama

א ֹ֣ ל
si
H3808

יָשׁ֭וּב
atarudi
H7725

חַרְבּ֣וֹ
upanga–wake
H2719

יִלְט֑וֹשׁ
atauchonga
H3913

קַשְׁתּ֥וֹ
upinde–wake
H7198

ךְ רַ֗ דָ֝
ameupinda
H1869

יְכוֹנְנֶֽהָ׃ וַֽ
na–kuuandaa

Kama hakutuhurumia, atanoa upanga wake, ataupinda na kuufunga uzi upinde wake.

וְל֭ו13ֹ
Na–kwake

ין הֵכִ֣
ameandaa

כְּלֵי־
silaha–za
H3627

מָוֶ֑ת
mauti
H4194

יו צָּ֗ חִ֝
mishale–yake
H2671

ים דֹלְקִ֥ לְֽ
kwa–wanaofuatia–kwa–bidii
H1814

ל׃ יִפְעָֽ
anatengeneza
H6466

Ameandaa silaha zake kali, ameweka tayari mishale yake ya moto.

הִנֵּ֥ה14
Tazama
H2009

יְחַבֶּל־
anazaa

אָוֶ֑ן
uovu
H0205

ה וְהָרָ֥
na–amechukua–mimba–ya
H2029

ל מָ֗ עָ֝
taabu
H5999

וְיָלַ֣ד
na–anazaa
H3205

ׁקֶר׃ שָֽ
uongo
H8267

Yeye aliye na mimba ya uovu na achukuaye mimba ya ghasia huzaa uongo.

בּ֣וֹר15
Shimo

ה כָּ֭רָֽ
alichimba

יַּחְפְּרֵ֑הוּ וַֽ
na–kulichimba–chini
H2658

ל וַיִּ֝פֹּ֗
na–ameanguka
H5307

חַת בְּשַׁ֣
katika–shimo
H7845

ל׃ יִפְעָֽ
alifanya
H6466

Yeye achimbaye shimo na kulifukua hutumbukia katika shimo alilochimba mwenyewe.
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יָשׁ֣וּב16
Itarudi
H7725

עֲמָל֣וֹ
taabu–yake
H5999

בְראֹשׁ֑וֹ
juu–ya–kichwa–chake

וְעַ֥ל
na–juu–ya

דְקֳד֗וֹ קָ֝
utosi–wake
H6936

חֲמָס֥וֹ
ukatili–wake
H2555

ד׃ יֵרֵֽ
utashuka
H3381

Ghasia azianzishazo humrudia mwenyewe, ukatili wake humrudia kichwani.

אוֹדֶ֣ה17
Nitamshukuru
H3034

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

כְּצִדְק֑וֹ
kwa–haki–yake
H6664

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
na–nitaimba–sifa
H2167

ׁם־ שֵֽ
jina–la
H8034

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

עֶלְיֽוֹן׃
Aliye–Juu–Sana

Nitamshukuru Bwana kwa ajili ya haki yake, na nitaliimbia sifa jina la Bwana Aliye Juu Sana.
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